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174
UKLAD

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Lotewska w sprawie polskich robotnikéw rol-
* nych, sezonowych i innych.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICKI
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

1 s

wszem wobec i kazdemu z oscbna, koemu o tym wiedzieé nalefy, wiadomym czyalmy:

Dnia dwudziestego dziewiglego pzzdziernika tysiac d_i wigéset trzydziestego dsmego
roku pedpisany zostal w Rydze mxe;dzy i\. gdem Rzeczypospolite] Polskiej a Rzgdem RP’pH:)nLl
totewskiej uklad w sprawie polskich robotmkow roinych, sezonowych i 1nnych 0 nastepujg-
cym brzmieniu doslownym:

UXLAD NOLIGUMS
miedzy Rze eczap polita Polska a Republika . | Starp Polijas Republiku un Latvijas Repu-
Lotewska w Gprawxe pms:{xuh robotnikdéw rcl- bhhu sezonas un citu po'a laukstradaicku
rych, sezonowych i innych. lieta.
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLIJAS REPUBL:IKAS PREZIDENTS
POLEKIEJ
i un
PREZYDENT REPUBLIKI LOTEWSKIE], LATVIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS
pragnac unormowaé w duchu najbardziej przy- | vélidamies noldrtot seromas un citu  polu
jaznego porozumienia sprawy polskich robotni- | laukstradnieky lietzs Latvija vxsd*aud, igdk3s sa-
kéw rolnych, sezonewych i innych, w Lotwie, | oraforis 8aza, noifma ncsi€gt attiecigu Ng‘xgunu

postanowili zawrze¢ odpowiedni Uklad i w tym | un &ni nolika iecgla par saviem Diluvarotiem:
celu mianowali swymi peincmiocnikami

Prezydent Rzeczypospnlitej Polskiej: Pclijas Republikas Prezidents:

Pana Jerzego Tadeusza KLGPOTOWSKIEGO, | Jerzy Taceusz KLOPOTOWSKI kungu, Polijas
Posla nadzwycza;nego i Miaistra Pehlno- Rg-')uo likas arbarte]o stitni un pﬂnvaroto mi-
mocnego Rzeczypospolitej Polskiej w Ry- nistri Rig3,
dze,

Prezydent Republiki Lotewskiej: Latvijas Republikes Prezidents:

‘Pana Andreis KAME E Dyrektora Departemen- | Apdreis KAMPE kungu, Latvijas Republikas Ar-
tu Af’mm»ura"vr‘c Prawnefo Ministerstwa lietu ministrijas administrativijuridiska depar-
Spraw Zagran! c,_*xy*H w Ryc.ae. armenta direktory, :

o7y ~vmianie swol ~Ynomocnict
Lto!'zsq PO ““ml‘anl"e SvVOICh p?xno.uoicnxc..w‘ k -“1’ apmaanx“’f:ips savam ﬂﬂrvarqm’ kas atrastas
uznanych za dobre i w nalezytej formie, zg0- | pir 1abd un piendcigi forma sastiditim, vienojds

dzili si¢ na nasigpujace postanowienia: car selkciofo:
DZIAL L I, NODALA
Artykul 1. 1. pant.
Chbie Ukladaiace sie Stromy sa zgodne co Abes Lid ejus Puses vienojuSds par to, ka
do tego, ze dla us Lalcmu liczby § kategorii ro- i apgidiiemo un saligstamo striddn 1flu skroita un

botnikéw, ktérzy maja byé zapoiredniczeni ! kategorija ﬂoteu.s .al, iz8kircSs ir saimmieciskais
i zakentraktow 7'mi‘ miarodainy jest sfan gospo- | un darba tirgus stavdkis abis valstis.
darczy i stan rynku pracy w abu krajech.
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Artykut 2.

Rekrutacig, zaposredniczanie i kontrakto-
wanie polskich robotnikéw rolnych przeprowa-
.dzaé beda z ramienia Ukladajacych sie Stron
wylacznie powolane do tego czynniki.

Kontraktowanie robotnikéw dokounywa sig
na podstawie scisle okreslonej umowy o pracg.

Artykut 3.

Obie Ukladajace sie Strony sa zgodne co
do tego, ze wydalarie polskich robotnikdw rol-
nych moze mieé mieisce tylko na mocy cbowia-
zujgcych w Lotwie praw i przepisdw, odnosza-
cych sie w réwnej mierze do wszystkich cudzo-
ziemecoéw. Niemniej przeto w kazdym poszcze-
golnym przypadku decyzja wydalenia moze byé¢
wydana w pierwszej instancji li tylko przez na-
c7elnika pewiatu (aprinka priekSnieks), W zad-
nym przypadku wydalenie nie moze nastapié
z powodu zatargow, wyniklych z umowy
o praceg.

Artykut 4.

Uktadajace sie Strony zobowiazujg sie
udzielaé pelskim robotnikom rolnym oraz ich
rodzinom ulaiwied przy wyjeZdzie, wijezdzie
i powrocie,

Artykul 5.

Polscy robotnicy rolni oraz ich rodziny ko-
rzystaja na terytorium Republiki Lotewskiej
z takich samych praw i traktowania, jak lotew-
scy robotnicy rolni w zakresie ochrony pracy,
organizacji zawodowej, pomocy leczniczej, re-
gulowania warunkéw pracy, wlaczaiac w to po-
stgpowanie rozjemcze i sadownictwo pracy.

Artykut 6,

Rzad Lotewski ufyje swego wplywu, aze-
by mieszkania robotnikéw rolnych odpowiada-
ty warunkom moralnej i zdrowotnej egzysten-
cji, a w szczegolnosci aby robotnicy samotni
byli pomieszczani oddzielnie wedlug pici, jak
réwniez oddzielnie rodziny.

Artykut 7.

Polscy robotnicy rolni zwolnieni sa od
wszelkich podatkéw passtwowych, samorzado-
wych, jak réwniez od wszelkich innych oplat,
wymaganych od cudzoziemcéw, w szczedélno-
$ci w zwigzku z uzyskaniem prawa pobytu i ze-
zwolenia na wykonywanie pracy.

Poz. 174

2. pants.

Polu laukstridnieku vervéSanu, apgidaSanu un
saligSanu izdaris vienigi no abam Lidzg)am Pusém
$im noltkam noziméti darbinieki.

Stradnieku saligSana notiks uz siki sastidita
darba liguma pamata.

3. pants.

Abas Lidzgjas Puses vienoju$as par to, ka polu
laukstridniekus var izraidit tikai uz Latvija saistoSo
likumu un noteikumu pamata, kuri vienlidzigi
attiecas uz visiem 3rzemniekiem, Tomer katr3 atse-
viskd gadijumi jautijumu par izraidiSanu pirmi3
instance izlemj vienigi aprigka priekSnieks (naczel-
nik powiatu). IzraidiSana nekidi gadijnmia nevar
notikt stridu de}, kas izcelas uz darba liguma pa-
mata,

4. pants.

Lidzéjas Puses appemas piedkirt polu lauk-
stradnickiem, k3 ari vigu gimeném atvieglojumus
vipiem izbraucot, iebraucot un atgrieZoties atpakal.

5. pants.

Poly laukstridnieki un vipu gimenes bauda
Latvijas Republikas teritorija tidas paSas tiesibas
un reZimu ki latvieSu laukstridniek: attiecibd uz
darba aizsardzibu, profesionalo organizaciju, arst-
niecibas palidzibu un darba apstiklu normeésanu,
teskaitot Skirgjtiesas un darba tiesas,

6. pants,

Latvijas valdiba izlietos savy ietekmi, lai lauk-
stridnieku dzivok]i atbilstu morales un veselibas
prasibdm, it ipa8i, lai stridnieki bez §imenes bitu
novietoti atsevi$ki péc dzimumiem, ki ari §imenes
atseviiki, :

7. pants,

Polu laukstradnieki atbrivoti no visiem valsts
un padvaldibu nodokliem, k3 ari no visidim citim
nodevim, ko prasa no irzemniekiem, it ipadi sakara
ar uzturédanis un darba atlauju 1zdoSanu.
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Artykut 8.

Kazdy polski robotnik rolny ma prawo
swobodnego przekazywania do kraju wszyst-
kich swych osobistych oszczednoéci zarobko-
wych,

DZIAL 1L

Artykut 9.

Do ubezpieczenia spolecznego robotnikéw
rolnych i czlonkéw ich rodzin stosujg sie posta-
nowienia Porozumienia pomiedzy Rzeczapos-
polita Polska a Republika Lotewska, dotycza-
cego ubezpieczen spotecznych, podpisanego w
Rydze dnia 20 grudnia 1934 roku.

W razie wygasnigcia powyzszego Porozu-
mienia postanowienia jego beda mialy zastoso-
wanie do polskich robotnikéw rolnych i czlon-
kow ich rodzin na czas trwania niniejszego

Ukladu.

W razie wprowadzenia w Lotwie obowiaz~
kowego ubezpieczenia na starogé, na wypadek
niezdolnosci do pracy i $mierci, stosujgcego sie
do robotnikéw rolnych, zawarte bedzie miedzy
Rzadami Polskim i Lotewskim dodatkowe Po-
rozumienie, ktére ustali, czy i w jakim zakresie
polscy roboinicy rolni podlegaé beda tej gatezi
ubezpieczen spoltecznych. W razie poddania ich
obswiazkowi ubezpieczenia w powyiszym za-
kresie, dodatkowe Porozumienie to ureguluje

uprawnienia, przyslugujace z tytulu kolejnego’

podlegania ubezpieczeniu temu w Polsce i Lo-
twie.

Artykul 10.

W razie gdyby wygasto Porozumienie
z dnia 20 grudnia 1934 roku oraz gdyby wygast
Uktad niniejszy, kiéry na mocy ustepu 2 art. 9
przedluzy zastosowanie do polskich robotni-
kéw rolnych i ich rodzin postanowied Porozu-
mienia z dnia 20 grudnia 1934 roku, postano-
wienia Porozumienia i postanowienia ustepu 2
art, 9 niniejszego Ukiadu mialyby mimo wy-
gasnigcia Porozumienia czy Uktadu nadal za-
stosowanie do roszczef z zakresu ubezpieczert
spolecznych polskich robotnikéw rolnych
i czlonkdw ich rodzin, jezeli zdarzenie losowe,
uzasadniajace przyznanie s$wiadczenia, zaszlo
w czasie obowigzywania Porozumienia lub
Ukiadu,

DZIAL HI

Artykul 11,

Postanowienia niniejszego Uktadu i Poro-
zumien, zawartych stosownie do art. 13 niniej-

8. pants.

Katram polu laukstadniekam ir tiesiba brivi
parvest uz savu zemi visus savus personigos izpe}-
nas ietaupijumus.

II. NODALA.

9. pants,

Uz laustradnieku un vigu gimenes Joceklu so-
cialo apdrodinaSanu attiecinami VienoSanis noteiku-
mi starp Polijzs Republiku un Latvijas Republiku
par soctalo apdroinaSanuy, kas parakstita Riga 1934.
g. 20. decembri.

Augda minétds Vienolanis izbeiglanids gadiju-
mi tas noteikumus attiecinds uz polu laukstradnie-
kiem un to gimenes locekliem 31 Noliguma spgki
pastivesanas laika.

Ja Latvija ievesty obligatorisku apdro$ina$anu
pret vecumu, pret darba nespéju un nivi, kuru
attiecinatu uz laukstridniekiem, tad starp Polijas
un Latvijas Valdibim noslégs papildu vienoSanos,
kur3 noteiks, vai un kida métd polu laukstradnieki
biis padoti $ai sabiedriskds apdro§inaSanas nozarei.
Ja vipi bds padoti obligatoriskai apdrofinaSanat
augs$a apradita lauka, $1 papildu vieno$anis nokar-
tos tiesibas, kuras izriet no padotibzs Sai apdrodi-
naSanai parmaipus Polijd un Latvija,

10. pants,

Ja 1934. g. 20. decembra VienoSan3s izbeigtos
un ja ari §is Noligums izbeigtos, kur uz 9. panta 2.
rindkopas pamata pagarinis 1934. g. 20. decembra
viencands noteikumu attieciniZanu uz polu lauk-
stridaickiem un vigu §imenem, tad Vienc8aris no-
teikumi un §1 Noliguma 9. panta 2. rindkopas no-
teikumi, neatkarigi no VienoSaris un Noliguma
notecélanas, turpmak attiecinant uz prasibam, ku-
ras ziméjas uz polu laukstridnieku un vipu gime-
nes loceklu sabiedrisko apdrofinadanu, ja nelaimes
gadijums, kas dod pamatu atzit palidzibas snieg-
Sanu, ir noticis laikd, kad VienoSan3s vai Noligums
bija speka.

III. NODALA.

11. pants.

Si Noliguma un uz §1 Noliguma 13, pacta
pamata noslegto Vienosanos noteikumi pilni méra
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Poz. 174

szego Ukladu, majg w calej pelni zastosowanie
do tych polskich robotnikéw rolnych i czlon-
kéow ich rodzin, ktérzy przybyli do Lotwy je-
szcze przed zawarciem niniejszego Ukladu oraz
"wspomnianych Porozumien i nadal pozostaja
w Lotwie.

Artykat 12,

Konsulowie i Agenci Konsularni Rzeczy-
pospolitej Polskiej maja prawo wykonywania
opieki nad polskimi robotnikami rolnymi i bro-
nienia na podstawie zwyczajéw i prawa mie-
dzynarodowego oraz w granicach swych kom-
petencyj wszelkich praw i intereséw tych ro-
botnikow.

W tym celu moda oni zwracaé sie do
wszystkich wtadz swego okregu z reklamacjami
z powodu jakiegokolwiek naruszenia konwen-
cji, traktatdw i porozumien, zawartych migdzy
Obydwoma Passtwami wzglednie migdzy odpo-
wiednimi wladzami administracyjnymi Obu
Padistw, i z powodu jakiegokolwiek naduzycia,
ktére by polskim robotnikom rolnym dawalo po-
wéd do zazalend.,

Artykul 13,

Obie Ukladajace sie Strony zgadzaja sie
na podpisanie réwnoczegénie z niniejszym Ukla-
dem dwodch Porozumien miedzy odpowiednimi
wladzami Administracyjnymi Ukladajacych sie
Stron, celem technicznego wvykonania odnos-
nych postanowied tegoz Uktadu.

Porozumienia te beda mogly byé zmieniarne
za wspélna zgoda powyzszych wladz,

Artykul 14

Uktad niniejszy bedzie ratyfikowany i wy-
miana dokumentéw ratyfikacyjnych nastapi w
Warszawie w mozliwie najkrétszym czasie.
Wejdzie on w zycie 30 dnia po dacie wymiany
dokumentéw ratyfikacyjnych i pozostanie w mo-
cy do dnia 31 grudnia 1939 roku.

O ile Uklad niniejszy nie zostanie wypo-
wiedziany przez ktérakolwiek z Ukladajacych
si¢ Stron w drodze dyplomatycznej najpézniej
na 3 miesiace przed dniem 31 grudnia 1939 ro-
ku, bedzie on uwazany za przediuzony w dro-

ze milczacej zgody na dalsze okresy jedno-
roczne z tym, ze bedzie mégt byé wypowiedzia-
0y najpézniej na 3 miesiace przed uplywem kaz-
dego roku kalendarzowego.

Wraz z wypowiedzeniem Ukladu uwazane
53 za wypowiedziane réwnoczesnie Porozumie-
nia, wspomniane w art. 13 niniejszego Uktadu.

Na dowéd czego wyzej wymienieni Pelno-
mocnicy podpisali Uklad niniejszy i opatrzyli go
swymi pieczeciami,

attiecinami uz tiem polu laukstridniekiem un vigu
gimenqu locek]iem, kuri iebraukudi Latvija vél priek§
51 Noliguma un minéto VienoSanos nosléganas un
turpmik paliek Latviji.

12. pants.

Polijas konsuliem un konsulariem agentiem ir
tiesiba aizsargit polu laukstradniekus un aizstavet,
uz starptautisko tiesibu un paradumu pamata un
savas piekritibas robeZ3s, visas poju laukstridnieku
tiesibas un intereses.

$2ja zind vipi var griezties pie visim iestidém
savi konsulari iecirkni, lai celtu iebildumus pret
katru konvenciju, ligumu un Vienc3anos parkipu-
mu, kas slégti starp Abim Valstim vai Abu Valstu
attiecigdim administrativim iestidém, un pret katru
launpratibu, kura dotu polu laukstradniekiem ieme-
slu stdzibam.

13. pants,

Abas Lidzéjas Puses vienojas parakstit reizg
ar 50 Noligumu divas VienoSanis starp Lidz&ju
Pusu piekritigdm administrativam iestidém $1 No-
liguma attiecigo noteikumu techniskai izpildiSanai.

§is VienoSanis varés grozit minétim iestadém
par to vienojoties.

14. pants.

So Noligumu ratificés un ratifikacijas grimaty
apmaiga notiks VarSavid péc iespéjas drizd laika.
Tas stisies speka 30. diend péc ratifikacijas grimatuy
apmaipgas un paliks speka lidz 1939. g. 31. de-
cembrim, »

Ja kida no Lidz&jam Pusém neuzteic So No-
ligumu diplomatiska cel3 velakais 3 ménesi pirms
1939. g. 31. decembra, tas uzskatams par pagari-
nity kluséjot uz tilakiem viengadigiem periodiem,
ar noteikumu, ka to var uzteikt vélikais 3 menéasi
pirms katra kalendara gada beigim,

Reizé ar §i Noliguma uzteiksanu ari t3 13,
panta piemingtds VienoSands uzskatamas par uz-
teiktam. :

So apliecinot, augda nosauktie Pilnvarotie pa-
rakstijusi So Noligumu un uzspiedudi tam savus
zimogus. .
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Sporzadzono w Rydze w dwéch egzempla- Sastidits Rigd divos eksemplaros, katrs poju
rzach, kazdy w jezyku polskim i lotewskim, | un latviedu valod3, pie kam abi teksti 1idzigi auten-
przy czym obydwa teksty sa jednakowo mia- | tiski.
rodaine, '

Ryga, dnia 29 pazdziernika 1938 roku, Rici, 29. oktobri 1938. g.

Jerzy Klopotowski A. Kampe Jerzy Klopotowski A. Kampe

Zaznajomiwszy sig z powyiszym ukladeni uznalismy go i uznajemy za stuszny zaréwno
w calosei, jak | w kazdym z postanowied w nim zawartych; oéwiadczamy, Ze jest przyjety, ra-
tyfikowany i potwierdzony i przyrzekamy, ze bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowéd czego wydalismy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitei,

W Warszawie, dnia 7 lutego 1939 r,

[(—) 1. Moécicki
Prezes Rady Ministrow:
(—) Stawsj Skiadkowski

Minister Spraw Zagranicznych:

(—) Beck



